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Uvod

Digitalni uchylkoméry 1086R, 1086WR a 1086 ZR jsou univerzalni pfesné méfici pfistroje vhodné
k pouziti ve vyrobé i na kontrolnich pracovistich.

Uchylkoméry splfiuji kryti dle pFislusné tfidy v souladu s normou DIN EN 60529.

V zajmu o co nejlepSi a bezpecné pouziti téchto pfistroju je velmi dulezité podrobné

precist tento navod k pouziti.

1086 WR IP54 pfi pouziti rozhrani IP 42
1086 R/
1086 ZR IP42

Rozsah dodavky :

Digitalni uchylkomér (1086 R/ 1086 WR / 1086 ZR)

Baterie CR 2450

Navod k pouZiti

Sroub pro zakryti vietena (u méficiho rozsahu 50 / 100 mm)

Dulezita upozornéni pfed pouzitim digitalnich uchylkoméru :

1086 WR
+  Uginky chladiv, vody, prachu nebo olej nemaji zadny negativni vliv na digitalni ukazatel 1086
WR bé&hem provozu.

* Nahromadéni necistot na méfici tycce, maze vést k znehybnéni pfistroje. K ¢isténi méfici
ty€ky je mozné pouzit hadfik namoceny v lihu. Nikdy nepouZivejte ole;.

+ K Cisténi skfifiky pouZivejte Cisty a suchy hadfik.

+ Kodstranéni hrubych necistot nepouZivejte tékava organicka rozpoustédla. Mohlo by dojit
k poskozeni skfinky pfistroje.

» Pokud nepouzivate datovy vystup, chrante jej vzdy krytkou.

+  Kupnuti pfistroje pouzivejte pouze stojanku ¢i upinaci uréenych pro upinani ¢iselnikovych
Uchylkomér(l. Dlrazné se doporucuje pouzivat rozfizla pouzdra s primérem 8 H7. K upnuti
pouZijte pfiméfenou silu.

+  Pfi neopravnéném otevfeni pfistroje pFistroj ztraci zaruku.

Bezpecénostni pokyny:

+ Baterie neni dobijeci
A * Nevhazujte do ohné
» Likvidujte v souladu s mistnimi ekologickymi pfedpisy.
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Meérici pristroj obsahuje lithiovou baterii. Pokud se baterie vybije nevhazujte ji do
Domovniho odpadu!

Pouczité baterie obsahuji toxicky odpad, ktery miize poskodit Zivotni prostredi a

nasledné ohrozit nase zdravi. Pouzité baterie musi byt vraceny do sbérného mista,

ktere zajisti jejich ekologickou likvidaci. Prosim odevzdejte pouZzité baterie do prislusnych
sbérnych nadob. Vyjmuti baterie je popsano v navodu. Méjte na pameéti, Ze vSechny baterie
Jjsou recyklovatelné. Suroviny jako, zZelezo, zinek ¢i nikl Ize z téchto recyklovatelnych baterii
zpétné ziskat, cimz recyklace baterii prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.



Technicka data

Typ
Type

1086 R
1086 R
1086 R
1086 R

1086 R
1086 R
1086 R
1086 R

1086 WR
1086 WR
1086 WR
1086 WR

1086 ZR
1086 ZR
1086 ZR
1086 ZR

Méfici systém

Displej
Baterie

Zivotnost Baterie
Provozni teplota
Skladovaci teplota
Datovy vystup

Hmotnost

Messspanne

Range

12,5 mm (.5%)
25 mm (1%)
50 mm (2)
100 mm (4%)

12,5 mm (.5%)
25 mm (1%)
50 mm (2%)
100 mm (4“)

12,5 mm (.5%)
25 mm (1%
12,7 mm (.5%)
25 mm (1%)

12,5 mm (.5%)
25 mm (1%)
12,5 mm (.5
25 mm (1%)

Zlffernschritt

Resolutlon

0,001 (.00005%)
0,001 (.00005%)
0,001 (.00005%)
0,001 (.00005%)

0,01 (.0005%)
0,01 (.0005%)
0,01 (.0005%)
0,01 (.0005%)

0,001 (.00005%)
0,001 (.00005")
0,01 (.0005)
0,01 (.0005)

0,001 (.00005%)
0,001 (.00005%)
0,01 (.0005%)
0,01 (.0005%)

Induktivni

MesskKraft

Measuring force

0,65-08N

065-1,15N
1,25 -2,7N
1.6-35N

0.65-0.9N

065-1,15N
1,25-2,7N
1,6-35N

0.65-14N
1,0-225N
0,65-14N
1,0-225N

0,65-0.9N
065-1,15N
0,65-0,9N
065-1,15N

LCD, vyska €islic 11 mm
Renata CR 2450, 3V, 560 mAh
Kat. ¢islo: 4884464

1359

Primérné 2000 hodin
10°C az + 40°C
-10°C az + 60°C
RS232C s optovazebnim ¢lenem nebo Digimatic
125-235g v zavislosti na pfislusném modelu

Fehler-
grenze
Error
Iimit

0,005 mm
0,005 mm
0,008 mm
0,009 mm

0,02 mm
0,02 mm
0,02 mm
0,02 mm

0,005 mm
0,005 mm
0,02 mm
0,02 mm

0,005 mm
0,005 mm
0,02 mm
0,02 mm

Bestell-Nr.

Mounting Protectlon Order no.

Elnspann- Schutz

schaft-a

shank-g@ class
8h6 P42
8h6 IP42
8h6 P42
8h6 P42
8h6 P42
8h6 P42
8h6 IP42
8h6 P42
8h6 IP54
8h6 IP54
8h6 IP54
8h6 IP54
/8" P42
a/8" P42
a/g” IP42
a/8" P42

4337120
4337121
4337122
4337123

4337130
4337131
4337132
4337133

4337140
4337141
4337145
4337146

4337150
4337151
4337155
4337156



1.1 Popis

1086 R

1 Krytka zdvihace
2 Displej
3 Ovladaci tlacitka
4 Upinaci stopka
5 Meéfici tyCka
35,5
1086 WR o5
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Typ Méfrici rozsah
1086R 12,5
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1086R 50
1086R 100
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1086WR 25
1086ZR 12,5
1086ZR 25
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6 Méfici dotek 901
7 Datovy vystup
8 Kryt baterie

9 Upinaci oko
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26,6



1.1 Popis funkci (Cisla tlacitek dle orig. navodu):

10 ON/OFF - zapnout a vypnout uchylkomér
11 <o>/MENU - pfepinani mezi / rezim menu
12 TOL/SET TOL - aktivovat toleranci / nastavit tol. Hodnoty
13 PRESET/SET PR - Vyvolani pfednastavené hodnoty / nastaveni pf. hodnoty
14 RESET/ABS - Vynulovani displeje / Absolutni poloha vzhledem k referenci
15 DATA - pfenos dat

F—

(] oara <] QO > Rl

*d886888

FRESET TOLAY ABS mm inch

2. Priprava digitalniho uchylkoméru k pouziti
2.1. Vlozeni baterie

Upozornéni : Pouzivejte pouze typ Renata CR 2450, 3V , 650 mAh




2.2. Nastaveni polohy otoéné zobrazovaci jednotky

NatoCte ukazatel dle potfeby v rozsahu — 90° a + 180° .

Pozor!
PfetoCeni ukazatele pfes vyznacené body ,A*
muze dojit k poskozeni uchylkoméru.
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2.3 Odstranéni zdvihace I % c E)
Poznamka ]
- Pro odstranéni zdvihaCe zatahnéte silné
za vitko zdvihace
- za8roubuijte pfiloZzeny Sroub
- Pro vlozeni zdvihace postupuijte v obraceném poradi




2.4 PrisluSenstvi

a) Dratova spoust 1085 a, kat. €islo. 4336311
Pozn.: Pouze pro méfici rozsahy 12.5/25 mm

b) Pneumaticky zdviha¢ 1082 p
Méfici rozsah 12,5/ 25 mm, kat.Cislo 4336237
Méfici rozsah 50 / 100 mm, kat.Cislo 4336230

2.4 a)

— y
s —“"\ 1085 a 2.4b) 1082 p
l \  (12,5/25 mm) (12,5/25 mm)

T o4/21=2m
,
Q—EIGM- L=2m
3-6bar

1082 p
(50 / 100 mm)

- ed/2L=2m

2.5 Montaz digitalniho uchylkoméru

Pro spravnou montaz doporu€ujeme pouzivat pouze upinky s rozfizlym otvorem
o priméru 8H7 (lll. 2.5). -
Poznamka: Zafizeni, ktera maji upinaci stopku o priméru 3/8 "

(9.52 mm) vyzaduji adaptér Bush 940 (kat. Cislo. 4310103).

Pozor!

Sroub dotahnéte tak, aby jste zajistili pevné upnuti hodinek a zaroven
bezproblémovy pohyb méfici tyCky. Pfi extrémnim dotazeni, mlze dojit
k poskozeni uchylkoméru.
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2.6 Upinaci oko 1086 b (pfislusenstvi, 4337421)
(Standardni pfislusenstvi s 1086 ZR)

— OdSroubujte 4 Srouby v zadni ¢asti krytu

— Odstrante zadni kryt

— PFipevnéte upinaci oko (2.6).




2.7 Vyména méficiho doteku
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Pokud nelze vyménit méfici dotek pouhou rukou, pouzijte

nasledujici postup: \‘*«“:_:_jf/// M:uu_:ﬁ’/

Aby se predeslo poskozeni povrchu méfici tyCky, obalte ty¢ku
hadfikem a teprve potom uchopte tyCku pomoci klesti.
Druhymi klestémi potom povolte méfici dotek a vymeérite

za jiny.

l
L8 | —

Pozor! m

Jiny postup muze vést bud k poSkozeni méfici tycky nebo

soucasti uvniti skfirky. I
& " n e Y

Pozor! 1N &= =
Na uchylkomérech s rozsahem 50 mm nebo 100 mm je mezi * 5* 9
dotekem a meéfici tyCkou umisténa podlozka.

Ta musi byt vzdy na svém misté i pfi vyméné doteku.!
Ignorovani tohoto doporu¢eni mize dojit k poSkozeni vah interiéru nebo méfici tycky.

3.0 Obsluha
* Znamena kratky stisk tlacitka < 1 sekunda.

** Znamena dlouhy stisk tlaCitka > 1 sekunda.

3.1a) ON/ OFF

ON / Zapnuti

- Kratce stisknéte ON / OFF nebo pfesunout
méreni vieteno

ON / Zapnuti
- Kratce stisknéte tlagitko ON/OFF
Nebo pohnéte méfici tyckou
=> Mé&fici pfistroj bude aktivovan a
aktualni pozice se objevi na displeji

OFF / Vypnuti

- Stisknéte a uvolnéte tlacitko ON/OFF
Pristroj se mize vypnout automaticky,
je li auto OFF aktivni.

=> Méfici pfistroj se vypne

Poznamka:
nastaveni (TOL, MENU, mm/inch), uloZena hodnota PRESET, hodnoty TOL a referenéni hodnoty
zustanou zachovany (Reference-System).



3.1b) DATA b

Data je mozné prenést:

- Stiskem a uvolnénim tlacitka DATA
nebo

- Stiskem tlacitka data, které se nachazi
na konektoru datového kabelu.

=>Na displeji se kratce zobrazi napis
,DATA" a data budou pfeneseny pfes

rozhrani. (viz. kapitola 5)

3.2. Nastaveni bezdratového prenosu*
Poznamka:

Menu mUize byt kdykoliv ukonéeno kratkym stiskem tlacitka ,MENU"“ s vyjimkou
rezimu individualniho uzamceni klaves, kdy je mozné menu ukongit kratkym stiskem tlaCitka ON/OFF.

3.2a. Aktivace/ deaktivace bezdratového

vysilace
— stisknéte a pfidrzte klavesu MENU
=> Na displeji se objevi ,d ----- “nebo napf.

»,d 01001 je-li uchylkomér s pfijimacem

jiz sparovan nebo ,d OFF*.

— Stiskem tlacitka ON/OFF deaktivujete
dezdratovy vysilac¢, na displeji se objevi ,d OFF*.
Opétovnym stiskem tlacitka tlacitka ON/OFF se
vysila¢ aktivuje a na displeji se objevi bud

od - “nebo napf. ,d 01001 je-li uchylkomér

s pfijimacem jiz sparovan.

3.2b) Sparovani s prijimacem (pfifazeni adresy)

=> Na displeji je zobrazena stara adresa, 3.2b
napf. ,d 01123*

— Stisknéte kratce tla¢itko PRESET
=>.d ---- » S€ objevi na displeji =
— Stisknéte kratce tlaCitko A

=> Symbol ,bezdratového pifenosu® za¢ne blikat. |:| [l H]I] '
Pokud symbol sviti trvale, byl uchylkomér

s pfijimacem (a softwarem MarCom) sparovan
a byla mu pfifazena adresa, ktera se objevi
na displeji.

— Kratkym stiskem klavesy ON/OFF muzete
proces sparovani zastavit. Pro pokraCovani sparovani
stisknéte tlacitko A.

— Pokracujte stiskem tlagitka >

3.2c) Nastaveni kanalu bezdratového pifenosu
V tovarnim nastaveni je prednastaven CH 01. 3.2¢
Pozn.: Ménit kanalu na kanal 2 nebo 3
doporucujeme pouze, pokud je pfenos

v konfliktu s jinym zafizenim pouzivajicim
frekvenci 2.4 GHz.

Pozn: Cislo kanalu musi byt nastaveno stejné
na uchylkoméru i v softwaru MarCom!

=> PoZadovany kanal nastavite tlaCitkem A

— Pokracujte stiskem tlaCitka >
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3.2d) ECO méd

V tovarnim nastaveni je ECO mod deaktivovan.
Pozn.: V ECO modu je prenosova rychlost
snizena a proto nedoporucujeme ECO maéd
pouzivat pro pfenosy dat v intervalu <7 vtefin.
Pokud ma byt ECO méd aktivovan, musi

byt aktivovan v uchylkoméru i v softwaru
MarCom!

=> K aktivaci / deaktivaci ECO mddu stisknéte
tlacitko A.

— Pokracujte stiskem tlacitka >

Pozn.: Jsou-li v nastaveni popsaném v bodech 3.2c a 3.2d provedeny zmény, bude nutné uchylkomér
s pfijimacem nutné znovu sparovat.

* Poznamka: Funkce tykajici se nastaveni bezdratového prenosu v bodé 3.2. jsou k dispozici pouze
pro uchylkoméry s integrovanym vysilacem (typ 1086 Ri).

3.3. Nastaveni funkci

Poznamka:
Menu muze byt kdykoliv ukonéeno kratkym stiskem tlacitka ,MENU" s vyjimkou
rezimu individualniho uzaméeni klaves, kdy je mozné menu ukongit kratkym stiskem tlaCitka ON/OFF.

3.3a. Zména mérné jednotky mm/inch
3.3a
- Stisknéte a podrzte tlacitko ,MENU*
- Na displeji se objevi symbol ,unit"
- Kratce stisknéte klavesu A
=> Symbol ,inch“ se objevi na displeji
Vyberte pozadovanou jednotku méfeni

- Pro dalSi vybér pokraduijte klavesou

3.3b) A ¥ /Zména sméru méfeni 3.3b

=> Symbol A se zobrazi na displeji.
Znamena pozitivni smér odecitani,
ti.hodnota se zvysi, je-li méfici tyCka
zasouvana dovnitf

- Kratce stisknéte klavesu A

=> Symbol ¥ se zobrazi na displeji.
Znamena negativni smér odeditani,
tj.hodnota se snizi je-li mé&fici tyCka
zasouvana dovnitf.

- Pro dalSi vybér pokracujte klavesou
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3.3c

3.3c¢) Individualni uzaméeni klaves
- Pro zamknuti ¢i odemknuti jednotlivych

tlaCitek pouzijte jejich bud kratké nebo

dlouhé stisknuti.
Horizontalni (kratky) segment indikuje uzamé&eni funkc
kratkého stisku a vertikalni segment (dlouhy) indikuje
uzamceni funkce dlouhého stisku pfislusného tladitka.

- Pro ukonéeni a ulozeni nastaveni stisknéte kratce
tlacitko ON/OFF.
=> Nastaveni auto OFF je zobrazeno na displeji.

Poznamka:
pokud zde nebudete délat zadné upravy
stisknéte tlaCitko

3.3d) Nastaveni funkce ,,auto OFF* 3.3d
— Stisknéte kratce tlagitko A
=> Prvni pozice se rozblika

=> Stisknéte kratce tlacitko |
a rozblika se druha pozice

— Stisknéte kratce tlaCitko A
=> pro zménu hodnot pouzijte tlaitko A
Maximalni hodnota nastaveni je 999 minut.

Poznamka:
pokud zde nebudete délat zadné upravy
stisknéte tlacitko

Poznamka:

Z duvody uspory baterie je doporu¢ovano
vyuzivat funkci auto OFF. V tovarnim nastaveni
Je funkce auto OFF deaktivovana.

3.3e) Nastaveni faktoru 3.3e

— Kratce stisknéte tlaCitko A
=> Prvni pozice zacne blikat

— Kratce stisknéte klavesu A
=> Cislice se zvySi po kazdém stisknuti
(01.2....9)

— Kratce stisknéte tlagitko
=> Druha pozice zac¢ne blikat

— Kratce stisknéte tlacitko ON/OFF
=> Na displeji se zobrazi ,FA-Set"
hodnota bude ulozena.

Poznamka:
pokud zde nebudete délat zadné upravy
stisknéte tlaCitko
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3.3f) Tovarni nastaveni
— Kratce stisknéte tlacitko A
=> FA-Set” blika na displeji max 5 sekund

3.3f

— Béhem 5 sekund kratce stisknéte tlacitko PRESET
=> P¥istroj bude nastaven do tovarniho nastaveni

Rezim nastaveni menu bude timto také —
ukonéen R - O

™ ]
.
\P
SET
-

Poznamka:
pokud zde nebudete délat Zadné upravy

stisknéte tlacitko > nebo tlacitko MENU.

3.4 Mérici funkce

3.4a) RESET/ABS
3.4a

Poznamka:

Prepinani mezi ABSOLUTE-RELATIVE

U tohoto digitalniho uchylkoméru je mozné

v zavislosti na méfené uloze pfepinat mezi

dvéma provozni rezimy.

ABSOLUTNI rezim méreni (ABS)
Tento méfici rezim se vztahuje vzdy k aktualn
PRESET hodnoté.

Vyhoda absolutniho méfeni:
skute¢na hodnota (ABSOLUTE rozmér)
je zobrazena na displeji.

~-ABS" symbol se objevi na dipleji..

RELATIVNI rezim méreni
Displej muze byt nastaven na "0", bez ohledu

polohu méfici tyCky (Relativni nebo srovnavac

RESET
— Stisknéte a uvolnéte tlacitko RESET/ABS
=> Displej nastavte na ,0".

ABS
— Stisknéte a uvolnéte tlaCitko RESET/ABS
=>Zmény v relativnim rezimu

— Stisknéte a pfidrzte tlacitko RESET/ABS
=>Zmény v absolutnim rezimu
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3.4b) PRESET
Enter PRESET 3.4b
— Stisknéte a pfidrzte tlacitko PRESET/SET
=> Na displeji se objevi symbol PRESET a

symbol ,+/-“ za¢ne blikat na displeiji. R

Tim je aktivovano nastavovani. {"] [l [l {"]
%

— Stisknéte a uvolnéte tladitko - A e

=> Znaménko (+ ... -) a €iselné hodnoty

zménite kazdym stisknutim tlagitka (0,1,2, ..... 9)

— Stisknéte a uvolnéte tladitko =
=> DalSi Cislice za¢ne blikat

— Chcete-li nastavit dal$i pozice opakujte postup
Stisknéte tlacitko RESET pro nastaveni pozice "0"
— Stisknéte a uvolnéte tlacitko PRESET
=> PRESET symbol zmizi,
vloZzena pfednastavena hodnota je uloZena a
aktivovana

Poznamka: Prednastavena hodnota zUstava ulozena,
i kdyZ je uchylkomér vypnuty.

Aktivace hodnoty PRESET.
— Stisknéte a uvolnéte tlacitko PRESET. 1,I}I'I 3 H &E
=>Pfednastavena hodnota se bude jevit U

na displeji jako skute¢na hodnota.

Zarovenh se na displeji objevi symbol ,ABS*.

PRESET ABS mm

Poznamka : Ujistéte se, zda je spravné nastaven
smér odecitani (viz 3.2b).

3.4c) TOL/ Sledovani toleranci
Nastaveni toleranci Yt s
— Stisknéte a podrzte tlacitko SET TOL
=> Symbol ,SET TOL" a A se rozsviti na
displeji a symbol ,+/-, zaéne blikat {l["] [l ﬂl]
=> To signalizuje, Ze nastavovaci maéd pro AN
horni toleranci je aktivni.

— Stisknéte a uvolnéte tlacitko A
=>Znaménko (+ ... -) a Ciselné hodnoty
zménite kazdym stisknutim tlacitka (0,1,2, ..... 9)

— Stisknéte a uvolnéte tlacitko
=> DalSi Cislice za¢ne blikat

— Opakujte postup pro nastaveni dalsi Cislice.

— Stisknéte a uvolnéte TOL/SET TOL

=> Symbol ,SET TOL" a A se rozsviti na
displeji a symbol ,+/-, za¢ne blikat

=> To signalizuje, Ze nastavovaci maéd pro
dolni toleranci je aktivni.

— Stisknéte a uvolnéte tlacitko A ‘HBEHHE

=> Znaménko (+ ... -) a €iselné hodnoty SETe T
zmeénite kazdym stisknutim tlacitka (0,1,2, ..... 9)

— Stisknéte a uvolnéte tladitko
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=> DalSi Cislice zaCne blikat
— Opakujte postup pro nastaveni dalsi Cislice.

— Stisknéte a uvolnéte tlaitko TOL/SET TOL
=> Funkce tolerance je aktivovana.

Poznamka:

Hodnoty pro toleranci se zadavaji jako absolutni hodnoty:
Napf..: 8 £ 0.025

=> Horni tolerance, Tol, A: 8.025

=> Dolni tolerance, Tol, ¥: 7.975

Poznamka:

— P¥i chybovém hlaseni ERR zkontrolujte
zda horni tolerance nema mensi hodnotu 3.4d
nez spodni tolerance.

3.4d) TOL: Aktivace/deaktivace Toleranci

— Stisknéte a uvolnéte tlacitko TOL

=> Pokud bude hodnota mimo toleranci
(pod <-) nebo (nad->) bude oznacena Sipkou
a zaroven se na displeji objevi symbol TOL

— Stisknéte a uvolnéte tlacitko TOL

=> Tolerance funkce je nyni vypnuta (deaktivovana) s

3.5 Zobrazeni toleranci <0>

3.5a) Zobrazeni mérené hodnoty a tolerance

— Stisknéte kratce klavesu TOL

=> Je-li méfena hodnota nad nebo pod toleranci,
zobrazi se nad ni Sipka. Je-li méfena hodnota uvnitf
toleran¢niho pole, zobrazi se nad ni kolec¢ko.

3.5b

3.5b) Zobrazeni tolerance bez méfené hodnoty

— Stisknéte tlacitko <o> (funkce tolerance musi byt
aktivni).

=> Podle toho, zda se méfena hodnota nachazi

uvnitf nebo vné toleranéniho pole, zobrazi se pfislusny
symbol.

Poznamka:

Nasledujici funkce jsou blokovany:

| ABS||PRESET| |SET PR | [RESET||ABS |

Prenos hodnot zlstava aktivni.
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3.6 Uzamknuti tlaéitek (jednotlivych funkci)

Aktivace

Stisknéte zaroven tlacitka ON/OFF a TOL,
dojde k uzamceni vSech klaves kromé
tlaitka ON/OFF. Na displeji se objevi

symbol ﬁ

Deaktivace
Pro deaktivaci zamku stisknéte zaroven
tlacgitka ON/OFF a TOL.

Poznamka: Pokud operator stiskne uzamcené tlacitko a je-li funkce uzamc&eni aktivovana, objevi se
na displeji napis Loc.

4. Hlaseni na displeji
4.1 Chybova zprava ,,Err*
Zadani toleranci je nespravné

— Pfi chybovém hlaSeni ERR zkontrolujte zda horni tolerance nema mensi hodnotu nez dolni
tolerance.

=> Zadejte nové toleran¢ni hodnoty.

4.2 Bl Loc / signalizace uzaméeni tlacitek
— ,LOC* symbol se zobrazi na displeji
=> viz odst. 3.2¢

4.3 F | Faktor je nastaven
=> Zména nebo reset faktoru, viz odst. 3.2e

4.4 1] Symbol baterie
— symbol baterie se zobrazi na displeji (baterie je slaba)
=> Vymeénte baterii, viz odst. 2.1

e ) ‘. L )
\ o) \aos/ \\ /

|"" ;|
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5. Rozhranni MarConnect
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5.1 Datovy kabel Digimatic
5.2 Datovy kabel Opto RS232C
5.3 USB kabel

5.1
Digimatic

5.2

Opto RS232C
Datenkabel 16 EXd Best.-Nr. 4102411 Datenkabel 16 EXr
Data cable 16 EXd Order no. 4102411 Data cable 16 EXr

Best.-Nr. 4102410
Order no. 4102410

= 1
16
oo 5
gog - : 03
ogl| <:| Digimatic 09 <:| Opto RS232C
oo o)
109 sSo
Pin No. O | Funktion - Function Pin No. Funktion - Function
1 GND - : 1
2 O | DATA wl;ul - 2 Txd | Datenausgang - data output
3 O | CLOCK ) 3 Rxd | -Vdd
q o | READY  !=Eingang 4 | DTR | Anforderung - Request
5 | [meavest 5 NC.
6 N.C. 6 N.C.
7 N.C. 7 ATS | +Vdd
8 N.C. 8 N.C.
9 N.C. 9 N.C.
10 N.C.

HEAN
R

o S

REGURST,

DT

=r

— s e Lo o vo—

ot f 12 (5 vs
-

[y

172ms=T1 =

66 ps=T2
T3
66 us<T4
T5

338 ms

120 ps

104 ps

144 ps
abhéngig von der Leistung des
angeschlossenen Daten-
verarbeitungsgerates

oA AL

T5 =depends on the perdormance of
the data processing unit
T6 = 408 ms
189ms<T7 = 355ms
Dateniibertragungsformat:
Data transmission format:
(Einheit '
unit
mm: 0(0000)

inch. 1(1000)

Reihenfolge - sequence
—
d1,d2 d3 d4 d5 d6 d7 dB d9 d10d1 d12d13

alle LSD
all -
“FT(1111) Dezimalpunkt
decimal point
- - SXKXXX X
| Zeichen | |
[ sign A
| +: 0(000D) EQ (0100}
| = B(DOD1) 3 (1100}
_/ 4.(0010)
5(1010)
Eingangs- Ausgangs-
Electronic circuit Electronic circuit
for input: for output:
/REQUEST DATA+CLOCK
v v
] ﬁm ﬁ I
CMOS c GND
R1 =600 K - 800 K U, 25V
R2=910K | © 150 MA
Ci= 1nF h

DataRequest{DTR)
PO
+\dd'

Vi Sl 13
Rl -—

DataDut(TxD})

+vad
~Vdd:

Dateniibertragung auf Anforderung
von einem Peripheriegerat

Data ission by req
ral equipment

of

DataRequest(DTA)
+vad?

Ndd |

DataOuw{TxD)

+vad}
]
viid

Dateniibertragung durch DATA-Taste am
Kabel (siehe Bild oben rechts),

Data transmission via DATA key on the
cable (see picture on the right, top side).

Daten im ASCII-Format:
Data in ASCIl format:

5.3

USB (Com-Port Emulation)
Datenkabel 16 EXu Best.-Nr. 4102357
Data cable 16 EXu Order no. 4102357

(7 uss

Virtueller COM-Schnittstellen-
treiber:

Die Treiber und Beschreibung sind
im Lieferprogramm des Kabels

16 EXu enthalten.

Der Treiber emuliert fir jedes
angeschlossene Kabel einen
zusétzlichen virtuellen Com-
Port. Die Anwendungssoftware
kommuniziert dariber mit dem
Gerat in der gleichen Weise wie
mit einem Hardware Com-Port.

Virtual COM-Interface-Driver:
The Driver and instructions are
supplied with the 16 EXu cable.

The Driver emulates for every
connected cable an additional
virtual COM-Port. The application
software communicates to the
instrument in exactly the same
manner as a normal hardware
COM-Port.

Daten im ASCIl-Format:
Data in ASCII format:

UMaBemheit: [mm]: Sarselnhett: [mm]:

nit: nit:

siGN| oo 1[p2] . [p3[p4fpscR | [sien[po p1[p2] . [D3[p4[Ds[cR
[inch]: [inch]:

sicn|Do| | |D1) D2 D3| D4/ DS[CR

Ubertragungsparameter:
1 Startbit; 7 Bit Wortbreite; gerade Paritat;
2 Stoppbits; 4800 Bauds

Transmission parameter:
1 staribit; 7 bit databits; even parity;
2 stopbits; 4800 bauds

10Woms =Tt = 1000ms
15ms =T2 = 160ms
35ms =T3 = 40 ms
300ms =T4
Spannungsversorgung:
Uber RS232 Port des Peripheriegerates
Power supply:
via RS232 port of the peripheral equipment
+VDD von / from RTS

- VDD von / from TxD
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